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Veselohra Zly jelen Vaclava Klimenta Klicpery (1792 — 1859) ptivodné pochazi z roku 1934.
Az do roku 1848 vSak nesla zkraceny nazev Jelen. Pod timto jménem se hra dockala svého
prvniho jevistniho nastudovani. Svou svétovou premiéru si odbyla 17. 1. 1836, tedy dva roky
po jejim sepsani. Roku 1848 Klicpera Jelena piepracoval a této nové verzi pak dal nazev Zly
jelen. O rok pozd¢ji vysla hra pod timto jménem ve sborniku vydavaném J. A. Gabrielem.
Pivodni verze se od pfepracované liSila pouze nepatrnymi stylistickymi Upravami. Po
Klicperoveé smrti jakoby hra zapadla. Stala se spiSe materialem ochotnickych spolkil, nez-li
profesionalnich divadelnich souborti. Na pielomu devatenactého a dvacatého stoleti se Zly
Jjelen do¢kal dvou dalich inscenovani, roku 1898 v rezii F. A. Suberta a roku 1921 v rezii K.
Dostala. Po nékolika reprizdch byla hra v obou pfipadech stazena z repertoaru. Uspéch ji
zajistila az inscenace Jifiho Frejky, kterd méla premiéru 2. 12. 1942 v Narodnim divadle. ZIy
jelen ve Frejkove upravé sklidil velmi ptiznivou kritiku jak laické, tak odborné vetejnosti. Po
sedmadvaceti UspéSnych reprizach se stal jednou znejlepSich klicperovskych inscenaci
vibec. Za zminku stoji Frejkv precizni vybér herctli, ktefi tento uspéch nemalou mérou
ovlivnili: Jan Pivec, Karel Hoger, Ladislav PeSek, Jifina Steimarova a dalsi. Jelikoz je
Frejkova uprava obecné pokladana za tUpravu nejzdafilejsi', jez vyrazné prospéla a
prohloubila Klicpertiv text a zaroven jej plné respektovala, budu nadale vychéazet prave
z tohoto pfepracovani.

Klicpera oznacuje Zlého jelena jako veselohru. Toto tvrzeni ndm
samo o sobé staci, ovSem prave v ptipad¢ této konkrétni hry je zajimava jeji dalsi specifikace,
specifikace typu veselohry. ZIy jelen vznikd v dobé&, kdy na Ceskych jevistich buji némecka
fraska. Tento fakt do jist¢ miry ovliviluje Klicperovu tvorbu, zaroven je vSak tfeba brat
v potaz jeho poucenost v oblasti literatury od antiky az po svou soucasnost. Historicky

Klicperu velmi ovlivnil napiiklad Moliere, svou dramatickou tvorbou se pak nejvice blizi

! Timto odkazuji napiiklad na slova Vladimira Justla a jeho studii Klicperiiv ZIy jelen v poddani JiFiho Frejky
Orbis, Praha 1960.



pravé molierovskému typu divadla. Teatrolog Vladimir Justl dokonce jeho hry oznacuje jako
specifickou ceskou podobu commedie dell® arte. Zden€k Hofinek ve své studii Drdma,
divadlo, divak’ vyjmenovava sedm typti komedii. Podle jeho dé&leni bychom mohli astetné
souhlasit s Justlem, totiz Ze Zlého jelena je mozno zatadit do kategorie commedie dell* arte’,
stejn¢ tak bychom jej ale mohli nazvat situa¢ni komedii, neboli fraskou. Naopak plvodni
Klicperovo oznaceni veselohra se zcela vymyka Hofinkové vymezeni tohoto pojmu.
Veselohra je podle né povrchnim typem komedie, pfi které se vyzaduje pouze minimalni
zapojeni asocia¢niho védomi divaka. S timto vymezenim se hra ZIly jelen nemize absolutné
ztotoznit. Podle Klicpery tedy veselohra, my bychom ji pfesnéji oznacili jako frasku se
zfejmymi odkazy ke commedie dell* arte.

Piestoze velkd realistickd dramata, pfedevSim pak historicka,
vznikaji jeSt€¢ o par let pozdji, mizeme na Zlém jelenovi urCité realistické tendence
vysledovat. Vezméme v uvahu nejprve Hostinského citat: ,, Tvofeni realistické méa vychodisko
své v konkrétnich zjevech, jez slouzi mu za vzor, a cil svlij v konkrétnim dojmu, jimz pisobi
umélecky obraz zjevii téch. Konkrétnost je proto vlastni jadro uméleckého realismu...
Vsechny zjevy, dojmy — byt misty pod maskou, jsou konkrétni. Realismu v Klicperové hie
pfispiva nemalou mérou také prostiedi, ve kterém se hra odviji. Zde vSak zlstava otaznik,
nakolik Frejkova transkripce pfesunula kulisy, v nichz se d¢j odehrava, blize realismu. Ve
Zlém jelenovi nenachazime zdlouhavé pasaze, ptisn¢ a detailné popisujici prostredi ¢i lidské
charaktery, pfesto nam béhem c¢teni vznikd pfed o¢ima velmi zivy, plasticky obraz. Na tento
problém narazi Hostinsky, piSe-li, Ze umélecky realismus ma sviij cil v konkrétnim dojmu.

Vyse zminéné véty bychom proto povazovali za mozné odivodnéni Hostinského citatu.

*Hotinek, Zden&k: Drdma, divadlo, divik, Tatran, Bratislava 1985.
Z ceského originalu prelozila Dana Lehutova.
U Hofinka je synonymem ke commedii dell arte oznageni maskova komedie.

4 Hostinsky, Otakar: O realismu uméleckém, in: Studie a kritiky, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974, str. 93.



Drama je rozdéleno do ¢tyfech déjstvi. Kazdé déjstvi pak do mnoha
drobnych vyjevi. Klicpera zamérné, snad pro piesnost, oddéluje jednotlivé vyjevy i ve
chvilich, kdy naptiklad vstupuje dal$i osoba do mistnosti. Vzhledem k tomu, Zze komedie je
casteCn¢ prevlekova, a skytd pomérn¢ znaény pocet osob, usnadituje toto déleni do vyjevil
Ctenafovu orientaci v textu. Dramaticky ¢as vyhovuje jednoté Casu, déj se odehrava béhem
dvou dnii. Klicpera situuje ¢as déje do dob nasich prapradédeckii. Pro jeho hru bylo dilezité,
aby postavy vystupovaly jakoby ze starého mysliveckého kalenddare. Zde se Frejkovi pticitaji
nejvetsi zasluhy. Praveé on vtiskl svou transkripci ptivodni Klicperové koncepcei jednoznacnou
podobu kyzené davné historie ze starého mysliveckého kalendare.

O dramatickém prostoru miizeme fici, ze taktéz dodrzuje jednotu
mista, pfestoze ne jeji idealni piipad. V prvnim déjstvi se pohybujeme v rozlehlé hrabéci
obote. V ostatnich tfech déjstvich zlstava d¢j stale v prostfedi obory, ale konkretizuje se na
hlavni myslivnu. Pfevazna ¢ést déje se tedy odehrava v nejriiznéjsich prostorach a zakoutich
myslivny.

Jak uz bylo zminéno o tfi odstavce vySe, spadd hra do Zanru
komedii. Pfestoze se d¢j propléta a obcas se v ném vyskytne i néjaka ta odbocka, hlavni linie
hry zlstava po celd Ctyfi déjstvi v popfedi a neménnd. Timto vedoucim motivem, zapletkou,
je zde patrani po pytlakovi, jez zastielil z/ého jelena — vzacny, trochu myticky, kousek hrabéci
obory. V souvislosti s patranim dochazi k riznym nedorozuménim, nato pak k eskapadam,
mezi postavami. Pravé tyto nesrovnalosti logicky vytstuji komickymi vyjevy. Vedle zapletky
se v menSich epizodkach fesi prfedevs§im téma lasky, ze Spatnych lidskych vlastnosti jsou zde
pranyfovany hlavné chamtivost a hloupost.

Fabule zadina ve stejném okamziku jako syzet. Hra je uvedena
monologem Vitka, ktery se zde vyznava ze své lasky k Rtizence. Popisuje neddvnou udalost,

kdy mu Riizenka dala slovo. Tato dllezitd okolnost by zajisté pfedstavovala stézejni prvek



fabule jest¢ pred zapocetim syzetu samého, vtomto piipadé se vSak fabuli dozvidame
explicitn€ z textu. Na zacatku hry tedy fabule se syzetem splyva. Na konci ¢tvrtého déjstvi je
situace opacnd. Posledni, devaty, vyjev dava vytusit pokracovani, které skyta vice variant a
implikuje pouze jedno mozné pokracovani — svatbu.

S plasti¢nosti nékterych postav si Klicpera dal vskutku zalezet.
V textu jich najdeme celkem dvanact’, znich? zhruba pdt miZzeme oznadit jako postavy
vedlejsi. Jiz jednou zminovany realismus, plasti¢nost se v tomto textu nejlépe projevuje prave
na dramatickych postavach. Kazda postava si nese kus, svého lidstvi, dobra, a naopak i tu
konkrétni vlastnost, kterou Klicpera podrobuje kritice a nasledné¢ potom vysméchu. Jako jeden
uradu. Jeho postava, doslova pfesycena takovymi vlastnostmi jako uplatkéafstvi a chamtivost,
figuruje coby vystavni model téchto $patnych lidskych vlastnosti. Ze pravé tato vysmésna
uspésné Klicperovy dramatické tvorby spociva ve veselohrach, kritizujicich dobové lidské
nedostatky jako Sosictvi, lakomstvi, ufednickou nafoukanost, plané vlastenectvi.
Klicperovy dispozice k vécné kritickému a ptitom vtipnému popisu charakterti Frejka jesté
déale rozvijel. Obecné mu bylo vlastni pfedevSim inscenovani her ,,...kde mohl bojovné
podtrhnout jadrnost Geskych typt...«’. Dilezité je tady ono slovni spojeni jadrnost ceskych
typi, které pochopitelné nebudi pouze negativni konotace. Tento fakt povazujeme za vlastni
jak u Frejky, tak i u Klicpery. Klicpera saim podava ¢tenafi, potazmo divékovi, vedle obrazu
kritického, satirického, i obraz opacny, smiflivy, které jsou spolu na prvni pohled

v kontradikci, na druhy vSak patii nerozluéné k sobé. Mame zde na mysli to, co Vodak nazyva

> Ve Frejkove upravé. Klicperova piivodni verze obsahovala jesté pét dalsich, mensich postav. Frejka podet
zredukoval a dramaticky text rozdelil mezi tii postavy vedlejsi. Jelikoz textu nesou tyto postavy poskrovnu, zda
se byt ptivodni pocet osm skutecné nadsazeny.

6 Petrt, Eduard: Panorama ceské literatury, Rubico s.r.0., Olomouc 1994, str. 108.

" Prochazka, Vladimir: Ndrodni divadlo a jeho predchiidci - Slovnik umélcii divadel Viastenského, Stavovského,
Prozatimniho a Narodniho, Academia, Praha 1988, str. 109.



obecnym lidstvim® . Kazda z postav mé spole¢né néco s nami se viemi. Dramatik potom tuto
lidskost dokazuje tim, Ze kazdé postavé svého dramatu vtiskne punc nezbytnosti, nutnosti.
Zkratka kazda postava se stava stejné dilezitou, at’ uz si nese dobré ¢i Spatné vlastnosti. Prave
tohoto obecného lidstvi Klicperovy postavy nepozbyvaji za zadnych okolnosti, coz mize byt
jednou z moznych pfi¢in, pro¢ jsme vibec jako divaci schopni smat se né€emu, co je ve své
podstaté spis k placi.

Hra je, co do textové povahy, zivou konverza¢ni komedii
zalozenou predev$im na dialozich. Podle poctu replik bychom téZko rozpoznavali postavy
hlavni a vedlejsi, jelikoz promluvy té které osoby se co do Cetnosti nijak vyrazné nelisi.
Monologli najdeme v textu poskrovnu. Kdyz se vyskytnou, pak vétSinou jako promluvy
stranou, smérem k divakovi, jako pojitko mezi jednotlivymi vyjevy. Naopak hojné se v textu
objevuji scénické poznamky, které maji vedle své klasické funkce, tzn. naptiklad popis emoci,
tonu hlasu pred urcitou replikou atd., i funkci dovysveétlovaci. Jelikoz se jedna o komedii
z Casti prevlekovou, t€Zko bychom se v ni, v psané podobé¢, vyznali bez takto propracovanych
scénickych poznamek. Frejka vlozil do hry navic jesté pisné a pantomimické vlozky, které ji
nemohly nijak ublizit, naopak mohly pfi jeviStnim provedeni poslouzit jako piijemné
zpestieni.

Po Frejkové uspésné adaptaci se o inscenovani Zlého jelena
pokusil jeho zak Jan FiSer. Hra méla premiéru o Sest let pozdéji, roku 1948, na prknech
Vinohradského divadle. Frejkova Gspéchu uz ale nikdy nedosahla. Jakkoliv se ndm tedy dnes
muze jevit Klicperova komedie jako néco zapadlého a neaktudlniho, m&jme na paméti Frejku,
ktery ji dokazal vzktisit po vice nez sto letech. Za Zlym jelenem se tedy ani v soucasnosti jesté

nemusi zavirat voda.

8 Vodak, Jindtich: Kapitoly o dramaté, Melantrich, Praha 1941, str. 35.
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